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Abstract: Samuil Micu Klein was a prolific translator of the Holy Father’s writings.
His actions were motivated by several factors, including literary, scientific, and
theological. Samuil Micu Klein wished to make the essential sources of patristic
literature available to his contemporaries by preparing a coherent Philokalia. In this
paper, we present Samuil Micu Klein's work as a translator and reproduce our
interpretative transcription of a fragment from his translation of Saint Ephrem the
Syrian’s Homily: Cuvdnt de preafrumosul losif.
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In cele trei decenii de activitate, Samuil Micu Clain s-a preocupat in perma-
nentd de traduceri din Sfintii Parinti. Ficea acest lucru din mai multe
considerente, unul teologic, altul stiintific si altul literar. Din traducerile sale
din literatura patristica amintim, asa cum apar in textele invatatului bldjean,
Abba Amon, Abba Macarie, Anastasie Sinaitul, Andei Criteanul, Chiril al
Ierusalimului, Dorotei, Dositei al Ierusalimului, Efrem Sirul, Epifanie, Eustatie
Antioheanul, Grigore din Nazianz, Grigore Bogoslovul (Teologul), Ioan
Damaschin, Ioan de la Scari, Ioan Gura de Aur, Nil, Pahomie, Teodor Studitul.
Dar, in primul rand, trebuie mentionat Vasile cel Mare, din opera caruia a
tradus un numar impresionant de texte, insuméand 9 volume de manuscris. Lor
trebuie sa le adaugam Canoanele saboarelor a toatd lumea si a celor namesnice i
ale Sfintilor Parinti, ceale primite in Besearica Rasdritului, care a cunoscut doua
redactari, ultima din 1798.

Evident, el intentiona o ampld antologie, sau mai zis filocalie, de texte
patristice, care nu fuseserd inca tdlmacite in limba romana. La o cercetare
atentd, trebuie observat cd toti apartin patristicii riséritene. Toate aceste tradu-
ceri au fost efectuate din latind dupa editii occidentale. Ne punem intrebarea,
céreia nu i-am gasit un raspuns ferm, de ce nu a fost preocupat si de patristica
occidentala, scrisd in limba latina, caci nu gasim intre scrierile sale niciun text
tradus din Sfantul Augustin (cdruia Biserica Rasariteana ii acorda doar titlul de
JPreafericitul”), Sfantul Isidor de Sevilia sau Sfantul Ieronim. Cu siguranti
faptul ca apartinea bisericii greco-catolice, care pastra cultul risiritean si
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majoritatea traditilor Bisericii Rasaritene, a jucat un rol foarte important in
aceasta optiune.

Avem, totusi, doud exceptii: un imn in versuri libere In sfanta mare sambata',
de fapt o traducere a lui Stabat Mater dolorosa, si traducerea dupa Thomas a
Kempis, De imitatione Christi. Daca in cazul celei de a doua o explicatie ar fi ca
textul atribuit lui Thomas a Kempis fusese deja asimilat de cultura noastra, o
traducere in slavona facuti de Udriste Néasturel fusese tiparitd in 1647 la
Manastirea Dealu, Imitatia lui Cristos intr-o talmacire slavoni, textul circuland
si in talmaciri roménesti in manuscris. Traducerea lui Stabat Mater pare a fi
mai degraba un exercitiu literar, care apropie textul de lucrarea Istorie
adevdratd a lui Lucian din Samosata.

La o cercetare mai atentd, se observd ci Samuil Micu era interesat de
literatura omiletica, propria sa creatie omileticd? avind puternice relatii cu
traditia patristica, spre deosebire de Predicele lui Petru Maior, care vadeste
puternice relatii cu traditia omiletica occidentald (citeaza in repetate randuri
din Sfantul Augustin, dar si cu modelul omileticii occidentale contemporane
lui). In calitatea sa de cilugir, pe care si-a revendicat-o pana la sfarsitul vietii,
Samuil Micu talmaceste, de asemenea, tot din surse rédsaritene un numéir
considerabil de texte ascetice si de reglementari ale vietii calugaresti.

O sansa mai mica au avut traducerile sale teologice. Cu foarte importanta
exceptie a tiparirii Bibliei la Blaj in 1795, aproape niciuna din talmacirile sale in
acest domeniu nu a fost cunoscutd nici contemporanilor, nici urmasilor, cu
toate ca multe dintre ele erau pregatite in redactéri definitive pentru tipar.
Samuil Micu isi dorea sd puni la dispozitia contemporanilor sursele esentiale
ale literaturii patristice, pregatind o Filocalie coerenta. Aceasta era destinata sa
vina ca o ilustratie pentru Istoria bisericeasca pre scurt, care are doua redactari,
ultima fiind facuta in 1790.

Ca asa stau lucrurile dovedesc numeroasele trimiteri pe care le face in
aceasta lucrare la propriile sale traduceri. Astfel, vorbind despre filosofia
elenisticd din primele veacuri ale crestinismului, el spune: ,Eresurile filosofilor
paganesti cine voiaste sa le stie, ceteasca cuvantul Sfantului Epifanie de spune-
rea credintdi, care de mine s-au talmaicit si s-au scris roméneaste”; vorbind
despre Sfantul Chiril al Ierusalimului, adauga: ,Toate ale lui scrieri 21 de
catihisis si un cuvant de slabanogul si o epistold catra imparatul Constantie
sant de mine tdlmaécite si scrise roméaneaste”; referindu-se la Sfantul Ieronim,
mentioneazi: ,Fard de aceasta, multe scrisori au lasat besearecii de folos, din
care romaneaste numai viiata Sfantului Pavel Tibeul int4iul pusnic si viiata lui
celui robit o avem de mine talmacite”, iar cand se refera la Sfantul Vasile cel
Mare nu uiti s3 adauge: ,Dintru a lui scrisori roméaneaste de mine talcuite pani

I Ms. rom. 124 BAR Cluj-Napoca.
2 Propovedanii la ingropdciunea oamenilor morti, Blaj, 1784. Textul a avut un mare ecou
in cultura roman4, fiind copiat in numeroase manuscrise si reeditat la Sibiu in 1842.
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acum sant 22 de omilii sau cuvinte catrd norod, de judecata lui Dumnezau,
hotararile iticesti sau de indreptarea obiceaiurilor, trei cuvinte aschiticesti sau
cdlugaresti, intrebari, hotarari scurte cu intrebari si cu raspunsuri, 313,
randuialele calugaresti si din hotérarile ceale mai pre larg si cuvantul catra fiiul
cel duhovnicesc si vro cateva epistole”, numarul exemplelor putand fi marit
considerabil.

Numaérul mare al traducerilor facute de Samuil Micu si, mai ales, selectarea
textelor dovedesc in plus faptul ca el este cel mai apropiat dintre reprezentantii
Scolii Ardelene de traditia culturald résériteand, implicit de literatura
romaneascd anterioara lui (in Istoria, lucrurile si intamplarile romanilor face in
repetate randuri referire la texte tiparite sau manuscrise ale scriitorilor roméani
de pana la el, acelasi lucru putidndu-l intalni gi in alte texte ale lui; in Istoria
bisericeasca pre scurt, de exemplu, mentioneaza o serie de tiparituri roménesti).
Astfel, neuitdnd sa mentioneze si propria sa contributie, vorbind despre Sfantul
Efrem Sirul noteaza: ,Doao cuvinte a lui avem tiparite romaneaste in Mdargarit,
avem si al treilea de lauda preafrumosului Iosif de mine talmacit”; la fel, vorbind
despre Sfantul Ioan Gura de Aur, mentioneaza: ,Din toate aceastea ruméaneagte
nu avem fard numai 27 de cuvinte tiparite in Bucuresti, carea carte sa zice
Margarit. Mai sant incé trei cuvinte in evangheliia lui Matheiu talmacite de
preasfintitul Ioan episcopul Oriziei Mari si 88 de cuvinte in evangheliia lui
Ioan de mine talmacite”.

Spre deosebire de textele juridice, traducerile din literatura patristica cunosc
aproape intotdeauna o singurd redactare. Explicatia o putem gasi in faptul ci
trasaturile limbajului bisericesc in care traduce erau de multd vreme consacrate
in cultura noastrd de o intreaga traditie, oferindu-i lui Samuil Micu o
terminologie sigura si precisa. O editare a tuturor acestor traduceri va oferi o
imagine ineditd a celui mai prolific dintre reprezentantii $colii Ardelene, in
care modestia si hdrnicia s-au imbinat in mod fericit cu harul cuvantului bine
potrivit. Pe de alta parte, vor oferi dimensiunile a doua proiecte generoase si
diferite de traducere, menite si puna la dispozitia cititorilor roméni carti pana
atunci inaccesibile in limba nationala.

Omilia lui Efrem Sirul l-a atras in repetate randuri pe Smuil Micu, calugérul
bldjean simtind, in mod evident, o afinitate speciald pentru acesta. Fapt expli-
cabil si prin aceea cd, cunoscut si sub numele Sfantul Efrem din Edessa sau
Aprem din Nisibis, Sfantul Efrem Sirul este unul din cei mai importanti
imnografi ai literaturii crestine rasiritene, scriind un mare numér de imnuri
religioase, poeme si predici. Nascut in jurul anului 306 d. Chr. in Nisibis (astazi
Nusaybin, Turcia), a murit in 9 iunie 373 in Edessa (astazi Santuria, Turcia),
avand o mare influent3 asupra intregii crestinatati a timpului sau.

Textul oratiei Cuvant de preafrumosul Iosif 1-a atras pe Samuil Micu Clain in
mod evident prin caracterul sdu literar, pasajele lirice alternadnd cu descrieri si
dialoguri. Nu in ultimul rand, il va fi atras si prin rigoarea stilului. Poate nu
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gresim cand afirmdm ca intentia cadlugarului blajean de a talmici roméanegte
acest text era, la fel ca in cazul traducerii din Lucian din Samosata, Poveste
adevdratd, mai indeaproape motivatd de frumusetea textului decét de introdu-
cerea teologica in care Sfantul Efrem Sirul gaseste paralelisme intre viata lui
losif, asa cum este ea prezentatd in textul Exodului din Vechiul Testament si
cea a lui lisus Hristos, asa cum o gasim in evangheliile din Noul Testament.

A fericitului nostru si a toata lumea dascal Efrem Sirul
Cuvant de preafrumosul Iosif’

Dumnezeul lui Aaron, Dumnezeul lui Isaac, Dumnezeul lui Iacov, Dumnezeu cel
binecuvantat, carele ai ales siménta cu stiint a robului T&u, celor ce te-au iubit pre
Tine, daruiaste, bunule, ca si izvorasca intru mine curgeri de prisosit ale darului
Tau, ca cu cuviinta sa pociu spune stralucita si prea mare priveala a preafrumosului
Iosif, carele pururea au fost toiag, pre carele si rdzama cinstitele si adancile
batranete ale patriiarhului Iacov! Ci acest prunc din pruncie au insimnat doao
veniri ale lui Hristos?, cea dintaiu, cind s-au nascut din Mariia fecioara, iard a doaoa
cand iardgsi va veni /!V sa judece toate. Drept aceaia, dragilor, acum de Hristos,
iubitoriu statornici [sic!] si cu suflet blandu si iubitoriu sa fim ca, fard de nici o
raticire, a mintii s& putem auzi si priceape faptele ceale foarte mari ale
preacuviosului prunc. $i cu adevérat, fratilor, pre acest tinerel nu numai preacuvios
il pociu zice, ci si foarte minunat si izvor al rusindrii, biruitor luminat si minunat
stalp de biruinta. Pentru aceaia mai ales au fost icoana si chipul venirii Domnului,
carea va sa fie. Drept aceaia, fiestecine sa lapede din sufletul sdu toatd grijea
lucrurilor lumesti si cu iubire si cu dor sd primeascé cantirile de lauda ceale dulci,
cd sant acealea duhovnicesti, care veselesc sufletul. Ca, precum Domnul la noi din
sanul Tatalui au fost trimis, ca pre noi pre toti sd ne mantuiascé, asea si pruncul
Iosif din sénul tatalui sdu lacov au fost trimis ca s& cerceteazd pre fratii s&i. Si
precum cumplitii aceia frati indata, cit au vazut pre losif apropiindu-sé, au inceput
/%" a cugeta asupra lui, reale, cind el le adiucea lor pace de la tatil, asea si jidovii,
fiind pururea cu inima vartoasd, indatd, cat au vizut, pre MAantuitoriul, zicea:
JAcesta iaste cu adevarat mosteanul. Si-l omordm pre el si toate vor fi ale
noastre!®”. Si, precum fratii lui Iosif zicea: ,S4-1 omordm pre el si ne vom méntui de
visele lui!”, asea si jidovii zicea: ,Veniti sd-1 omoram pre El si vom stdpani
mostenirea lui!”.

Fratii lui Iosif, cdnd ménca, l-au vandut pre acela pre carele cu sfatul si cu voia 1-
au fost omoréit; int-acelasi chip si blistamatii jidovi, cAnd au méancat pastele, au
omorat pre MaAntuitoriul. Pogorarea lui Iosif in Eghipt insdmneazd pogorarea
Mantuitoriului nostru pre pimant. Si precum Iosif in cdmari inchis au cilcat toata
tariia si luminoase cununi de biruintd asupra eghipteanei stapanei sale au dobandit,
asea si Domnul nostru Mantuitoriul, sufletele noastre in iad pogorandu-s3, acolo
toatd putearea cumplitului si nebiruitului tiran /2" cu direapta sa o au calcat si 0 au

3 BAR Cluj, ms. Rom. 66.
4 Prescurtat peste tot: X¢
> Marginal: Math. 8. 21.
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stricat. Fiindca losif biruisd pacatul s-au tinut rob inchis in temnitd pana cind au
venit vreamea ca sd ia cununa, asea si Domnul nostru, ca si radice toate pacatele
lumii in mormént sd pune. losif doi ani au fost in temnita, acolo cu mare liniste au
petrecut; Domnul nostru trei zile au rdmas in iad ca un putearnic si fara de
stricaciune. losif cu porunca lui Faraon si scoate din temnita ca un cap adevarat si
lezne si credincios talcuitoriu al visurilor si mai inainte spuitoriu de prisosinta
rodirilor, iard Domnul nostru Isus® cu putearea Sa au inviiat din morti si, pradand
dobanzile iadului, ne-au impécat pre noi cu Tatal Sau, propoveduind inviiarea si
viiata de veaci. Iosif, luAnd puteare preste tot Eghiptul, sedea in cérul [sic!] lui
Faraon, iard Mantuitoriul nostru, impérat mai inainte de veaci, in nor luminos
indltddu-sa in ceriu, seade de-a dreapta Tatilui cu maérire preste heruvimi, ca Fiiul
cel unul nascut. Iara cind stipanea losif in Eghipt cu puteare si cu stipanire preste
/3 tot Eghiptul, avand de buna voie fratii lui inaintea divanului si a scaonului lui,
aceluia pre care la moarte l-au fost judecat si intré cu frica si cu cutremur ca s sa
inchine inaintea lui, losif, pre carele nu l-au vrut si stipaneasca preste ei, iara,
cunoscand Iosif pre fratii sii, cu un cuvant i-au aratat ucigitori de oameni, lucrul
cunoscandu-l ei, infricosati si rusinati au statut, necutezand a gréi, nici avand ce a
raspunda ]sic!] ca sd se méntuiasca, ci, aiavea cunoscandu-si pacatul sdu care au
facut in ceasul acela cind l-au vandut pre el, iari acela, pre carele socotea ci l-au
dat la moarte in iad, degrab au impératit preste ei. Asea, si in zioa cea infricoseats,
cand va veni Domnul in norii ceriului, sezind pre scaonul imparatiei Sale, ingerii
cei groaznici vor aduce legati inaintea divanului Lui pre toti vrajmasii lui, oricati n-
au vrut ca s stipaneasca El preste ei. /3 C& socotisd atunci necredinciosii ca, deaca
vor rastigni pre El va muri ca un om, necrezand, nici cunoscand, ticilosii, cum ca el
iaste dumnezdu, carele pentru méntuirea neamului omenesc ca si mantuiasca
sufletele noastre au fost venit. Precum losif cu indrizneald aiavea au zis fratilor lui
ingrozindu-i si rusinandu-i pre ei:

~Eu sant losif, pre carele voi l-ati vandut! Iatd, acum impératisc si fard de voia
voastra!

Asea si Domnul crucea sa cu stralucire o va arita rastignitorilor séi si ei vor
cunoaste crucea si pre Fiiul lui Dumnezeu pre care L-au rastignit. Vedeti cat de bine
au inchipuit Iosif intru sine pre Stapanul siu.

Deci, fiindca din pruncie au inflorit intr-insul fapta cea buné, cu cuviinta iaste ca
de acolo incepand, sa spunem dupi aceaia faptele ceale bune ale sfantului acestuia
prunc. Acest fericit in seaptesprizeace ani au trait in casa périntasca, sporind in
toatd zioa intru frica lui Dumnezeu si in viia/*t3 buni si intru cinstea parintasca,
dara cand au vazut ci fac neste lucruri carele nu sa cad, unele dintru aceastea pre
scurt le-au spus titine-sdu, ci cu adevarat fapta cea bund pururea si improtiveaste
nedreptétii si nu se poate uni cu aceaia. Pentru aceaia ei au urat pre Iosif ca sa
instrdina de citrd rautatea lor. Deci, fiindecd pruncul cu de-adinsul si nevoia in
faptele ceale bune, vedea in visuri ceale ce din rinduiala marelui Dumnezeu’ era si
fie, iara tatdl Iacov, nestiind ascunsa lor pisma si ura asupra lui losif, cu inima
curatd iubea pre Iosif pentru fapta cea bund, carea pururea stralucea in prunciia lui.

6 Scris peste tot IC.
7 Scris peste tot: fzeY.

209



Alin Mihai Gherman

Iard, cand pastea ei oile in Siham, losif era cu tatil sau acasa, lacov, ca un parinte
iubitoriu si grijitoriu de fiii cei ce era in Siham, au zis cétra Iosif: ,Vino, fiiule, de te
du la fratii tai si cearca de-adinsul cum s& afla ei si turmele si degraba s& te intorci
sd-mi spui mie toate!”. /4

Iara Iosif, luand porunca tétane-sau, voios mergea la fratii sai ducandu-le pace
de la tatdl si grijea carea avea de ei. Deci mergand, umbla raticind, neafland pre
fratii sai si turmele lor si, intristindu-sa pentru ei, umbla plangand; iard s-au
intalnit cu un om carele i-au arétat calea ce ducea la frati, pre carii de departe
vazandu-i, losif veasel grabea sd ajunga, dorind cu mare dragoste sa-i imbrétiseaze
pre toti. Iara ei, cit l-au vizut pre el apropiindu-si, ca neste fieri groaznice si
cumplite au inceput a s& sfitui cum sad-1 omoara pre el. Deci, mergand Iosif ca un
miel nevinovat ca sd se rumpi de méanile cumplitilor lupi. Iara, deaca au sosit la ei,
cu blandeate dandu-le bineate, s-au inchinat lor, spuindu-le pace de la tatil. Iara /*
ei, ca neste fieri sculandu-sg, l-au dezbracat pre el de haina cea pistrita [sic!] cu care
era imbricat si fiestecarele scrasnea [sic!] cu dintii asupra lui, poftind de viu si-1
ménce si, ca neste silbateci si nemilostivi, ca sa-si facd destul urii sale, pre curatul
si sfantul acela prunc méniosi l-au batut. Deci, vizindu-sa losif pre sine intr-atatea
rautdti pus (ca nime nu era caruia sa-i fie mild de el), la rugaciuni si la lacrami si la
plans s-au intors si cu glas mare sa ruga de ei, zicand: ,Pentru ce vd maniiati asea?
Rogu-vi pre voi, fratii miei pre toti, ingdduiti-ma putintel ca si ma rog! Muma-mea
au murit si tatal Jacov pand astazi in toatd zioa plange dupa ea, si vreati s&@ aduceti
si altd plangere tatilui nostru, pand ce cea dintaiu tine si nu s-au sfarsit? Rogu-va
pre voi pre toti, mai ingaduiti-ma putintel ca sa nu m& despart de tatal Iacov, ca nu
batraneatele lui cu dureare si se pogoara in iad! Juru-vd pre voi pre toti, pre
Dumnezeul parintilor nostri, al lui Avraam si al lui Isaac si al lui Iacov, /%" cel ce de
la inceput au chemat pre Avraam si i-au zis?: Iesi din pamantul tau si din rudeniia ta
si din casa tatane-tau si vino in pamantul carele ti-1 voiu arata tie si-1 voiu da tie si
voiu inmulti siménta ta ca stealele ceriului si ca nasipul ce nu si poate numéra den
termurile marii. Pre Dumnezeu cel preainalt, cel ce au dat lui Avraam réabdare, ca cu
griabnicie sa aduci jertvd pre unul ndscut fiiul Isaac®, ca si se socoteasci ribdarea
spre marire! Pre Dumnezeu cel ce au scos pre Isaac din moarte si au dat in locul lui
berbeace jartvd bine primita!!® Pre Dumnezeu cel sfant, carele au binecuvéntat pre
Tacov prin gura lui Isaac, tatalui sdu!!! Pre Dumnezeu cel ce impreuna cu lacov s-au
pogorét din Harran in Mesopotamiia, de unde iesisd Avraam!!? Pre Dumnezeu cel
ce au scos pre lacov din nevoie si au zis cd-i va da lui binecuvantare! S nu ma
lipsesc de tatil Iacov, precum m-am lipsit de muma-mea Rahila! Nici asea sd planga
el dupa mine precum au plans dupa Rahila si sd nu sa intunece iarasi ochii lui Iacov,
carele ma agteaptd /" s& ma intorc la el! Lasati-ma si ma intorc la tatil mieu Iacov!
Primiti lacramile meale si pre mine ma intoarceti iarési la el!”

8 Marginal: Face[rea

112
 Marginal: Face[rea] 14.

10 Marginal: Face[rea]

[rea] 22
11 Marginal: Face[rea] 27.
[rea] 37

12 Marginal: Face[rea]
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Aceastea graind el si jurandu-i pre Dumnezeu parintilor, din degrab cumplitele
acealea hieri l-au aruncat intr-o groapi!3, nici de Dumnezeu teméindu-s3, nici de
juramantul infricosindu-sa, micar de saruta el urmele lor a tuturor si picioarele
fratilor cu lacrami de prisosit le uda, strigand si graind: ,Fratilor, fii-va mild de
mine!”.

Iara, dupd ce l-au aruncat pre losif intr-acea groapi pustiel?, foarte cu amare
lacrami si cu ticaloase suspinuri si tAnguiri si plangea pre sine si pre Iacov, tatal
sdu, si lacrami varsind cu nespuse suspinuri zicea: ,Vezi, parinte Iacov, ceale ce s-au
intdmplat de fiiul tau! C4, iata, in groapa m-am aruncat ca un mort! Iata, tu astepti
sd m4d intorc la tine, tatd, si acum eu, ca un ucigatoriu de oameni zac in groapd! Tu,
tatd, me-ail® zis: Mergi de vezi pre fratii tii cu turmele si foarte curand te intoarce
/% si, iata, ei ca neste lupi cumpliti s-au facut, ca neste turbati m-au despartiit pre
mine de la tine, prea bunule parinte! Mai mult nu vei vedea fata mea, nici glasul
mieu nu vei auzi $i mai mult nu s& va razama de mine batraneatele tale si nici eu
mai mult nu voiu vedea sfintele tale carunteate! C& eu sant ca un mort in groapa!
Plangi, tata, pre fiiul tau si pre tine, asijderea, fiiul tiu si te plangi, ca asea prunc
m-am despartit de la fata ta! Cine-mi va da mie porumb cu limb3 vorbitoriu, ca de
aci mergand si vesteascd batineatelor tale plansul mieu! Sfarsitu-mi-s-au, parinte,
si lacramile si suspinul si plansul mieu de tot au sldbit si nu iaste cine sa-mi ajute!
O, pamantule, o, paméintule, cel ce ai strigat la Dumnezeu sfantul pentru dreptul
Avel, cel cu nedrept omorat!é, precum am auzit de la mai-marii si de la parintii
nostri, adecd cum ca pdmantul au strigat la Dumnezeu pentru singele dreptului, tu
strigd acum catra lacov, tatal mieu, chear!’ si aiavea, arati-i ceale [ce] mi-au facut
mie fratii!”. /7"

Tard, dupa ce cumplitii aceia au aruncat in groapa pre losif, au sezut sa ménance
peaseli si sd bea si, precum sd bucurd biruitoriul dupa ce invinge si goneaste pre
vrajmasi, asea si ei cu mare bucurie au sezut. Deci, mincand si band ei veaseli si
voiosi, degrab radicAndu-si ochii au vazut venind neste negotitori ismailteani, carii
mergea in Eghipt avand camile care purta aromate. Si au zis unul cétra altul: ,Mai
bine iaste sd vindem pre losif striinilor negotitorilor, ca, ducindu-sa de aci, s
moara in pamant si in tard straind si sa nu fie ména noastra asupra fratelui nostru!”.

Si au scos din groapi pre freatele sdu ca neste cumplite fieri salbatece si, ludnd
pretul lui, I-au vandut negotitorilor, neaducandu-si aminte de tatal sau, caruia grija
si durearea ii adaogea.

Deci, mergand pre cale negotitorii, s-au intamplat de au trecut pre la ipodrom,
unde era in groapi Rahila, ci acolea au fost murit in calea ipodromului, cand s-au
intoors /7V Iacov din Mesopotamiia. Iard, deaca au vazut Iosif morméantul Rahilei,
maicii sale, alergdnd au cazut pre mormant si, ridicAnd glasul siu, vaietandu-sa au
inceput a varsa lacrami cu plans si intru amardciunea sufletului sdu au strigat, asea
zicAnd: ,O, Rahila, Rahila, maica mea, scoald-te din tarana si vezi pre losif, pre
carele l-ai iubit ce i s-au intamplat! Iata, el rob sa duce in Eghipt ca un facétoriu de

13 Marginal: Face[rea] 37.

14 Sters: in groapa singuratatii.

15 Scris: mbn.

16 Marginal: Face[rea]4.

I7N. N.: clar. Scris peste tot: xkbp.
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rau dat in manile strainilor! Fratii miei gol m-au vandut in robie si Iacov nu stie
cum sant eu vandut! Deschide-mi mie, maica mea, si ma primeaste in morméantul
tau! Mormantul acesta al tiu si fie mie si tie un pat! Primeaste, Rahilo, pre fiiul tau
ca sd peard!® cu sild, primeaste-m3, maica! Asea degrab m-am cunoscut de tatal
mieu lacov, precum si de tine din pruncie m-am lipsit! Auzi, maica, suspinul inimii
meale si pre mine ma primeaste langa tine in mormantul tau! Ca mai mult nu pot
suferi, ochii miei atitea lacrdmi si sufletul mieu nu mai poate rabda atatea viietéri
si suspinuri! O, Rahila, Rahila! Nu auzi acum glasul fiiului tdu? iatd cu sild /% ma
rapesc si nu vreai sa ma primesti? Pre Iacov I-am strigat si nu au auzit plansul mieu!
Iatd, si pre tine te strig si nici tu nu auzi glasul mieu? Aici, aci pre morméantul tau
voiu muri, ca sa nu fiu dus in tara strdina ca un facétoriu de reale!”.

Iard ismailteanii, carii au cumparat pre Iosif, deaca l-au vazut pre el alergand
agea si cazidnd pre mormantul Rahilei, muma-sa, au zis unul citri altul: ,Tinerelul
acesta vrea sd ne vrijeascd pre noi, ca sa poata fugi de la noi si, nestiind noi, sa
piiard! Drept aceaia sd-1 prindem si tare sa-1 legam, ca sd nu ne schimbe noao,
tuturor vedea prin discintéturile sale!”.

Deci, apropiindu-sa la dansul, rastit i-au zis: ,Scoala-te acum si inceatd de a ne
mai descanta cu vrjiturile tale, ca nu batindu-te [sic!] la mormantul acesta si ne
pagubim de aurul ce l-am dat pentru tine!”.

Iard dupd ce s-au sculat Iosif, au vizut obrintitd fata lui de améiriciunea
plansului si toti au inceput cu blindeate a-1 intreba pre el si a zice: /% ,Pentru ce
plangi asea si versi atitea lacrdmi si asea tare plangi ca jelesti de cand ai vazut
mormantul acesta in calea ipodromului acestuia? Cuteaza, fard de frica spune noao
ce iaste lucrul tau si pentru ce esti vindut! Ca pastorii aceia, cdnd te-au vandut ne-
au zis noao: Bine sa-l tineti si sa-1 paziti ca sd nu scape din manile voastre pre cale!
Nevinovati santem noi, cd mai inainte v-am spus voao! Spune noao drept acum: rob
esti a pastorilor acestora sau al altui om slobod? $i ne spune noao pentru ce cu atata
jeale ai cdzut pre morméantul acesta? Ci noi te-am cumpdrat pre tine si sintem
stdpanii tdi! Spune noao tot lucrul tau, c&, de-1 vei ascunde de noi, cui vei voi sa-1
arati? Si, fiindcad esti supt stdpénirea noastrd, cerci si fugi, neludnd noi aminte,
precum si pastorii aceia ne-au spus? Si ne indrazneaste si ne spune noao chear ce
iaste lucrul tau? Ca noao ni sa pare ci esti slobod si, pentru aceaia, nu ne vom sluji
cu tine ca cu un rob, ci ne vei fi ca un frate si fiiu preaiubit! C4 foarte buna /°* minte
veadem intru tine si multi cuviinta invatatura si stiinta si cu adevirat esti vreadnic
sd stai si inaintea imparatului si impreund cu mai-marii lui si te cinstesti. Ca
aceastd cuviinta si frumsata a ta foarte te comanda pre tine noao si preste scurt
foarte mare si putearnic te vei face si vei fi priiatenul nostru si fiiul iubit acolo unde
te ducem pre tine acum ca sa te poti bucura si veseli! C& cine nu va pofti un prunc
asea frumos si oachesiu si foarte cu bune naravuri si intalept!”.

Iard, raspunzind losif au zis suspinand: ,Nici rob niciodatd nu am fost, nci
vréjitoriu sau descantatoriu, nci pentru ca asi fi facut vreo fapta rea vinovat sant
vandut, in manile voastre vindut! Ci am fost fiiu iubit tatdlui mieu si foarte drag
maicii meale! Iara péstorii aceia sant fratii miei si m-au trimis tatal sa-i viz pre ei si
sd-1 stiu cum si afl3, ca un parinte duios avand grije de ei, cd mai mult riméseasd in
munti. Pentru aceaia tatil m-au trimis ca sa-i vaz pre ei, iard ei aprigi, fiind cu

18 Scris: whp.
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pizma asupra mea /%Y m-au despirtit si departat de tati, m-au vandut voao rob
depértindu-ma de iubirea si de dragostea cea mare a tatilui spre mine. lard
morméantul acesta iaste al maicei meale, cAnd s-au mutat tatil meu din Harran si'®
sd mearga in locul in care acum licuiaste, au trecut pre aci si, cdnd au ajuns aci, au
murit aci muma-mea si zace in groapa cea intru acest mormant, care vedeti!”.

Ei, deaca au auzit aceasta, au licramat, faicAndu-li-sd mila de el si asea au zis
catra el: ,Nu te teame, tinerelule, cd mare om te vei face! Acum te duci in Eghipt, cd
chipul tiu ne iaste noao semn de mintea ta cea buna! Inca acum mai veasel fii ca ai
scapat de pizma si de ura fratilor, carii te-au vandut pre tine noao!”.

Tara fratii lui Tosif?’, dupa ce au vandut pre el, prinzind un ied si belindu-l, au
uns haina cuviosului Iosif cu sangele lui si indatd o au trimis la tatal sau, zicand:
~Aceastd haind o am aflat noi in munti 13padata si indati o am cunoscut /1% c3 iaste
a fratelui nostru losif, pentru care lucru toti ne-am foarte intristat! Pentru aceaia o
am trimis la tine, tatd, deaca pre losif, fratele nostru nu l-am putut gési! Cunoaste,
dar, si tu a fiiului tiu iaste haina aceasta, ca noao tuturor ni s pare ci iaste a lui
Tosif?”.

Iard, deaca au vazut Iacov haina, cu mare suspin si foarte amard plangere au
strigat zicAnd: , A fiiului mieu Iosif iaste haina aceasta, fiiara rea au méncat pre fiiul
mieu!”.

Si, vditandu-se, cu plangere mare suspina zicind: ,-Pentru ce nu mai bine pre
mine nu m-au mancat in locul tdu, fiiule? Pentru ce nu m-au intdmpinat pre mine
fiiara aceaia si, din mine saturandu-si sa te fie lasat pre tine nevatamat, fijul mieu?
Pentru ce nu m-au rumpt si nu m-au belit pre mine fiiara aceaia si nu m-am facut
eu ei bucati cu carea si se sature? Vai de mine, vai de mine, sd rump maruntiile
meale pentru Iosif! Vai mie, vai mie, unde s-au omorat fijul mieu ca s& ma duc
acolo, ca sa-mi zmulg cirunteatele preste cuviinta, frumseata lui? Ci grea-mi iaste
mie viiata deaca mai mult nu vz pre Iosif! Eu sint pricina mortii /1% tale, fiiule, eu
sant cel ce am urdt ochii tii ceale [sic!] luminosi! Eu, fiiule, te-am dat mortii,
trimitindu-te in pustie s& vezi pre fratii tdi cu turmele! Plange-voiu de aci inainte,
fiiul mieu, si voiu tAngui in tot ceasul pand ma voiu pogori in iad?! la tine, fiiul
mieu, si in locul trupul tdu, haina ta, Iosife, o voiu pune inaintea ochilor miei si fara
de incetare voiu varsa lacrami! lata, iarasi intru plangere mare de duroare ma baga
pre mine haina ta, fiiul mieu, fiindca iaste intreaga! Pentru aceaia, precum socotesc,
nu te-au mancat pre tine fiiard, preaiubite fiiule, ci ci, mai vartos, de manile
omenesti esti dezbracat si omorat! Ca, deaca cum zic fratii tai, filara te-au méancat,
haina ta ar fi ruptd, cd nu au asteptat fiiara sa te dezbraci intiiu si apoi s méance
cérnurile tale! Iara, de te-au dezbricat mai intaiu si apoi te-a mancat nu ar fi unsa
cu sange haina ta! Nu s vad zgaraituri de unghii in haina, nicio urma de dinti de
fiiard nu iaste in ea! De unde, dar, iaste sange? Si, iarasi, de au fost asea, singura
fiiara carea au mancat pre losif, cum au putut /!!f face toate aceastea? Aci, dar3, mie
necgjitului imi rdméne numai tanguirea ca sd plang pre losif si s jelesc haina lui!
Aceaste doao plansuri si doao suspinuri si foarte amara tinguire, adeci a lui losif si
a hainei, cum s-a dezbricat el de haina? Mai bine si moriu, losife, lumina mea, si

19 Scris: mra.
20 Marginal: Face[rea] 37.
21 Marginal: groapa.
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tiriia si haina ta cu mine acum cu mine pana la iad?? sa si se pogoara, ci nu vreau
fara de tine s3 vz mai mult lumina! O, fiiul mieu, Iosife, sfirseasci-si sufletul mieu
cu sufletul tiu, fiiul mieu!”.

Iard ismailteanii, ludnd pre losif, cu mare grije 1-au dus in Eghipt, socotind ca
pentru frumseata tinerelului mare pret de bani de la orice boiariu vor dobandi. Deci,
trecind ei prin mijlocul Eghiptului, iata, le-au iesit intdiu inainte Pentefras?? si,
vazand pre losif au intrebat zicand: ,Spuneti mie, negutitorilor, a cui iaste acest
tinerel, ca nu va samina voao? Cu frumsata capului va intreace!”. Iard ei au raspuns
cd iaste foarte de bun neam si plin de stiinta si de invatatura. Deci, dandu-le lor pret
cét au cerut, au cumpdrat de la ei pre losif. Si, bagandu-1 pre el in casa sa, au cercat
cum au crescut si cum au petrecut. lard el /! nedepartdndu-sa de sdménta cea
scumpi a dreptului Avraam, si Israil si Iacov, sporea in vartute si viiata buni in casa
lui Pentefras si din zi in zi curéteniia si rusinarea si cu vedearea si cu cuvantul mai
mult o pazea, avand pururea inaintea ochilor sai pre Dumnezeu cel sfant, carele de
sus toaate le veade, pre Dumnezeul péarintilor sii, carele pre el din groapa si din
moarte si din napadirile si din ura fratilor sdi scos. Insa i sa inchina Lui totdeauna
era supdrata si trista [sic!] pentru Iacov, parintele siu cel sfant.

Deci vizind Pentefras purtarea feciorului si bunitatea si intalepciunea cea mare
a lui, toate cealea ce avea pre ména lui preafrumosului losif, ca pre a unui fiiu
adevirat al sdu le-au dat si nimica nu stiia ce face Iosif cu toate lucrurile sale, nici
maécar cu cuvantul, numai panea, carea in vreamea sa o manca, stiia cum ci au
cunoscut cum ca foarte credincios iaste, mai vartos pentru ci au vazut cum ca
lucrul lui si toatd avearea supt méana lui Josif din zi in zi mai mult s& adaoge si cu
bucurie /12" mare si bucura slujile si slujnicele intru toate bunititile care in toate
zilele sa facea de la el.

Iard stipani-sa, vizind pre losif foarte frumos si cuvios, s-au ranit cu dragoste si
cu mani draceasca si foarte tare poftea sa doarma cu el. Si pre preacuviosul acela
fecior si izvorul curiteniei si silea si-l1 impinga in groapa curviei, nenumairate
mestesuguri si multe fealiuri de podoabe neincetat gandind, cu care sd poata pre el
insela si in tot ceasul isi schimba hainele si-si vipsea si rumenea fata si in par
impletea aur si cu facerile cu ochii si cu seamne drécesti si cu zimbiri de rasuri urate
ticaloasa aceaia sd nevoia sd vineza cuviosii ochii dreptului, cd credea ca intru acest
chip lezne va putea prinde sufletul cuviosului. Iara losif, intérit cu frica lui
Dumnezeu, nicidecum nu cduta spre ea. lara, deaca au vizut ea ci mestesugurile ei
si podoabele ei nu pot sd amigeascd predreptul, cu mai mare foc de pofta ardea,
gandind si cercand si nestiind ce sd mai facd cu el. Mai pre urma au socotit /12V ca
cu cuvinte firad de rusine si-l aiba la faptd de rusine si slobodd, cdutand vreame in
carea ca o aspida turbati sa vearse intr-insul veninul curviei sale si cu obraz fara de
rusine zicea catrd preacuratul fecior: ,,O, Iosife, dormi cu mine! Ia-m&, nu te teame
ca si eu de prisosit si ma desfatez cu frumseata ta si tu, asijderea, sa te saturi de
frumseata trupului mieu! Tu esti mai mare preste toate slugile din casa si nimeni nu
va cuteza si intre la noi, nici va putea auzi lucrul nostru! Iara, de temi de barbatul
mieu, eu ii voi da venin si-l voiu omori! Culca-te, dard, cu mine si-mi plineaste
poftirea, ca foarte arz de pofta ta!”.

22 Marginal: groapa.
23 Marginal: Face[rea] 37.
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La aceastea losif, cel ce si cu sufletul si cu trupul era de adiiamant, tapan si
nebiruit si au stitut intr-atita vifor, nicidecum nu au slabit, ci, cu frica lui
Dumnezeu, toate cuvintele si faptele ei le lapada si pre si, precum sa ciddea, cu
cuviinti si cu cuvinte sfinte si /13 dumnezeiesti o departa pre ea de la sine, zicAnd
catra ea: ,,O, muiare, nicidecum nu iaste mie slobod si fac eu cu tine pécatul acesta,
cd tu esti stipana mea si eu ma tem de Dumnezeu! C4, iatd, ca eu toate si in camp si
acasa are stdpanul mieu mi le-au dat mie si nimica altd nu iaste stipanirea mea,
afara de tine, stipana mea! Pentru aceaia foarte urat si nedrept ar fi a urgisi atata
dragoste a unui stapin ca acesta, care pre mine asea m-au iubit! S$i cum asiu putea
face un lucru asea rau inaintea lui Dumnezeu, cel ce cearca inimile si rairunchii?”

Aceaste cuvinte cuvioase zicea totdeauna citrd stipana-sa, invataindu-o,
rugandu-o, dogenindu-o si certindu-o. Ci muiarea nimica dumneziiesc nu primea
ci ca o aspida surd3, care-si astupa urechile sale, mai tare sd infierbanta spre curvie,
aprinsd de pofta cea prea rea, carea intr-insa si in toati cirta luoa aminte ca s poata
afla vreame cu prilejiu, cand si poati fara de rusinare spurca pre acel fecior. Deci,
vazind /'3 Tosif cd asea de cu neobraznicie, ca o fiiard nivileaste asupra lui si-1
strice, au radicat ochii séi catrda Dumnezeul parintilor lui si cu de-adinsul sd ruga
Celui Preainalt, asea zicind: ,Dumnezeul lui Avraam si a lui Isaac si a lui Iacov,
Dumnezeu mare si infricoseat, méintuiaste-m& pre mine de fiiara aceasta, ca Tu
insuti, Doamne, vezi purtarea muiarii acestiia, cum intr-ascuns, prin lucruri
necuvios voiaste s& ma omoard, ca impreund cu ea sa moriu in péacate si destul sa
mai despart de tatal mieu, Iacov! Mantuitu-m-ai, Doamne, de uciderea fratilor fara
de leage, mantuiaste-m4 si acum de aceastd fiiara turbata ce s-au pornit asupra mea,
ca nu cu lucruri reale sa mi instrainez de la périntii miei, carii foarte tare si cu
cucernicie Te-au iubit pre Tine, Doamne!”. $i dintru adancul inimii suspinand iarasi
striga pre lacov, zicand: ,Pirinte, roaga-te pentru fiiul tiu, Iosif, ci silnic rizboiu s-
au sculat asupra mea, care si de Dumnezeu ma poate desparti! Aceasta cu mult mai
groaznic si mult mai cumplit lucru iaste decat moartea, care era si-mi faca mie fratii
miei! C4 ei gandea /!* numai trupul sd-1 ucids, iar aceasta sufletul mi-l desparteaste
de la Dumnezeu! Stiu, parintele mieu, c& rugéciunile tale pentru mine s-au suit la
Dumnezeu si, pentru aceaia, m-am scos din groapa mortii! Drept aceaia si acum
roaga pre Cel Preainalt ca sd ma izbavesc de aceasta fiiara, carea si sileaste sa
piiarza pre fiiul tdu, carea nici rusine nu are inaintea ochilor, nici frica lui
Dumnezeu nu are in inima! Roagi-te, tatd, ca nu precum din sinul tiu, asea si de
sufletul tdu sd ma instreinez! La fratii miei m-am fost dus si ei, ca neste fieri si lupi
cumpliti facAndu-sd, m-au despartit pre mine de la tine, tati si sint adus in Eghipt
in manile striinilor si, iatd, altd filare m-au intimpinat! Fratii in pustie voia sd ma
omoar4, iara aceasta in casa sa sileaste sd ma piiarza! Roaga-te, tatd, ca sd nu moriu
inaintea Dumnezeului mieu si a parintilor!”.

Iar3, nevrand Iosif a asculta de cuvintele stapanii sale, carea in tot ceasul ca o
aspida fara de rusine sa pornea asupré-i, au ciutat ea vreame cu prilejiu ca sa-1 afle
in camara si, asea, sa plineasca pacatul. lard cand 1-au aflat pre el in casa sa precum
dorea, fard de rusine, apropiindu-sa de curatul acela /1*V si silea sa-l traga la sine,
iard el, vdzand acea prea mare nerusinare a muierii, indata sarind, au fugit din casa
si ca si vulturul cand veade pre vanatori, intinzdndu-si aripile, zboara catra ceriu,
asea si losif din usea casii au fugit, ca nicidecum, nici cu cuvantul, nici cu fapta si se
raneascd, lasandu-si vesmantul sau in maénile ei, au scapat din cursele diiavolului.
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Iard vazand muiarea ci el agea au fugit foarte rdu i-au parut si gindea cum sa poati
pedepsi pre dreptul, cu cuvinte foarte urate vrand si-l parasca la barbatul siu, ca,
cét va auzi barbatul ei acest lucru, aprinzindu-se, de méanie, s& omoar pre losif. Ca
agea zicea intru sine: ,,Cu mult iaste mie mai bine si moari losif, ca méicar asea si
aib odihn&, cici nu pociu suferi in casa mea atata frumseatd totdeauna a vedea,
deaca nici intr-ascuns, nici intr-ajavea nu ma pociu desfata si satura de frumsata si
nici de stiinta ficiorului acestuia!”. Pentru aceaia, cheménd la sine slugile, slujnicile
sale, le-au zis lor: ,Stiti ce mi-au ficut mie acest prunc de jidov? /!, pre carele l-au
pus barbatul mieu mai-mare preste toatd casa sa? Ca, lapadand toatd rusinea, au
vrut sd se culce cu mine si, cum nu i-au fost de ajuns stapanirea si putearea a toata
casa mea, ci incd si de barbatul mieu s-au nevoit si mi despartd!”. Si, luand
vesmantul lui losif, l-au aritat barbatului?* si, zicAndu-i: ,lata, tu ai adus pre acest
prunc de jidov ca sa-mi facd ocara si sd-si bata joc de mine, muiarea ta! Au nu stii,
domnul mieu, cd eu sint curatd si rusinoasa si, pentru aceaia, t-am spus aceasta
tie?”.

Aceastea auzindu-le barbatul ei, indati au crezut cuvintelor muierii, care zicea
cd agea iaste lucrul si indatd au poruncit sa-1 leage pre Iosif si sd-1 bage in temnita si
nu au cercat cum si cade si cunoascad adeviarul, ci indatad au griit asupra lui
nedreapti judecatd, zicAnd: ,Poruncesc sd duceti pre losif in temnita si, nicicat de
putinea odihni sd nu aiba!”. Jara Dumnezeul lui Avraam si a lui Isaac si a lui lacov,
cel ce cearca inimile tuturor, era cu el si l-au facut de au aflat mila inaintea celuia
mai-mare preste temnitd, cit l-au lasat sa petreacd dezlegat in temnita si sa poati
avea odihna. /15 Ca niciodati nu se depérteaza Dumnezeu de cei ce cu toatd inima
sa tem de EL

Dupi aceasta au pacituit imparatului Faraon doi fameni?>, cel mai-mare preste
vinuri si cel mai mare preste bucate si au poruncit impératul si-i bage in temnita.
Iaréa Iosif slujea lor si, dupa ce in doi ani au fost cu ei in temnita, trecand céteva zile,
au vizut visuri, care mai inainte le arita lor ceale ce li sd vor intdmpla. Iard cuviosul
Iosif slujea lor si cu atita mai vartos cd aceia era boiari si de cinste. Si, dupa
obiceaiu, intrand odata la ei sa-i vaza, i-au aflat foarte suparati si necjiti; amandoi
au zis: ,Visuri am vazut si pentru aceaia santem scarbiti cd nu iaste cine si ni le
poatd talcui!”. Iara losif au zis citri ei: ,Acest lucru numai singur Dumnezeu poate
sa-1 arate celor ce sa tem de El! Ci spuneti-mi visurile voastre ca Dumnezeul mieu
prin mine si vi le talcuiascid!”. Aceastea auzindu-le cel mai-mare preste vinuri si cel
mai-mare preste /1%, améindoi au spus visurile sale precum le-au fost vizut, iard
Tosif pre scurt le-au spus lor adevirat toate ce le va face lor imparatul, precum s-au
si plinit, cd pre cel mai-mare preste vinuri l-au asezat iardsi in cinstea si in
deregatoriia sa cea mai dinainte, iara pre cel mai-mare preste bucate l-au omorét.

Tard cénd au spus celui mai-mare preste vinuri ca iardsi va dobandi cinstea sa, 1-
au rugat pre el, zicind: ,Adu-ti aminte de minte inaintea lui Faraon si nu zibovi a
grdi pentru mine, ca sd ma scot de aci, cd nimica n-am pécatuit, nici ceva rdu am
facut de m-am aruncat in temnita!”.

O, samanta aleasa si preafericita, pentru ce cerci de la om muritoriu ajutoriu si
lasi pre Dumnezeu? Pentru ce te rogi de om? De vreame ce in toate nevoile ai avut

24 Marginal: Face[rea] 39.
25 Marginal: Face[rea] 40.
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ajutoriul lui Dumnezeu neatinsa si neintinata haina curatiei tale? Pentru ce, dar3,
acum, o, fericite sldbesti, cAnd Dumnezeu poarta grija si vrea sa-ti daruiasci tie
imparitie si marire? /% Ci cu cit mai tare rabzi ispitele, cu atita mai luminate
cununi de biruinta sa impletesc tie!”.

Iara, ca si se plineasca dezlegarea visurilor amanduror, dupa cum mai inainte le-
au spus losif, dupa trei zile au facut Faraon ospit tuturor boiarilor sai si se-au?®
adus aminte de boiariul sdu cel mai-mare bucate si de cel mai-mare preste vinuri si
pre acesta iarasi l-au asezat iar#si in boieriiia si in cinstea cea mai dinainte. Iara pre
celalalt l-au omorat. Iard cel mai-mare preste vinuri, uitindu-si de Iosif, dupa doi
ani, asea randuind Dumnezeu, au visat Faraon visuri mari, a cdrora talcuire intrecea
pre toatd mintea si priceaperea tuturor intéleptilor si maghilor Eghiptului. Ci nime
dintra toti nu s-au aflat care sd poatd talcui visurile. Pentru aceaia, foarte
intristindu-sd imparatul, mai-marele preste vinuri, aducindu-si aminte, au spus
impératului ce stiia de losif si de intilepciunea si de intileagerea, De carele, auzind
Faraon, /!7* s-au bucurat cu bucurie mare si indata, cu mare sirguinti, au poruncit
sd-1 cheame la sine. Si, dupd ce au venit losif din temnita, i-au zis Faraon lui
inaintea tuturor boiarilor sdi: ,Am auzit de tine ci esti barbat intalept si
intelegitoriu, care visurile ceale intunecate si adanci le poti talcui!”.

Tard Iosif au rdspuns lui Faraon: ,Datitoriului de intdlepciune iaste a talcui
visurile!”. Deci au spus visurile sale Faraon inaintea lui Iosif si a tuturor boiarilor
sdi si indatd au auzit talcul visurilor sale din gura lui Iosif ca din gura lui
Dumnezeu. lard foarte tare s-au mirat Faraon de atita intalepciune a lui Iosif, de
sfatul cel mare a lui (ca-i dddusa sfat, zicand sa caute imparatul un béarbat intelept si
pricepatoriu si sa-1 randuiasca ca sd adune rodurile Eghiptului, cd va s& fie foarte
mare foamete, ca si fie bucate multe adunate pre vreamea foametei)?’, Au zis ca pre
el: ,Pre tine astdzi te voiu pune si mai-mare preste tot Eghiptul, cel ce sfat ca acesta
mei-ai dat si de porunca gurii tale Eghiptul si toata casa mea va asculta!”. /17"

Atunci au poruncit si se suie losif in carul sdu si toti boiarii, unii inaintea
carului, altii impregiurul carului mergea impreuna. Deci vazind Pentefras, carele
bigasd mai inainte pre Iosif in temniti aceastd privealiste minunata cum seade Iosif
in carul lui Faraon foarte tare s-au temut si, incet iesind dintra boiari, pre ascuns s-
au dus acasé-si si cu mare fricd au zis catrd muiarea sa: ,Vazut-ai, o, muiare, lucru
minunat, pentru care foarte mare groaza au cazut preste noi! Ca losif, cel ce
oarecind ne era noao slugid, acum ne iaste stipan si tot Eghiptului? Ci iatd cu
marire seade in carul lui Faraon si ca un imparat de toti sa cinsteaste! Iard eu,
neputind vedea aceasta, incet m-am tras si pre ascuns m-am dus de acolea!”
Aceastea auzindu-le muiarea lui Pentefras, i-au zis sa fie cu inim& buna, asea graind
citra el: ,Eu voiu descoperi tie pacatul mieu care l-am facut! Ca eu sint aceaia ce
am iubit pre preafrumosul si preacuratul Iosif si totdeauna cu multe imblanziri si cu
viclenie ma sileam si-1 amagesc ca si pot dormi cu el /% gi si ma desfitez cu
frumseata lui si nicidecum nu am putut dobandi ce doream ce doream, nici am
putut face ca micar cu cuvantul si-mi graiascid! Mai pre urma m-am desbracat cu
sila sa-l tiiu, ca macar cat de putin s& ma sufere. Iard el au fugit afard cand t-am

26 Scris peste tot: wbY.
27 Marginal: Face[rea] 41.
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aratat tie vesmantul lui. Drept aceaia eu sant ceaia ce i-am dobandit imparatiia si
mirirea cea prea mare: losif nu ar fi fost bdgat in temnitd! Ba inca trebuie sa
multdmeasca mie, carea au fost pricina maririi lui. Drept si cuvios iaste Iosif, carele
strdinatate si ocard riabdand nimérui nu au descoperit! Drept aceaia scoala-te si te
du veasel si impreunad cu ceialalti boiari te inchind lui!”. Deci, sculdndu-sa
Pentefras, s-au dus si cu cuviinti s-au inchinat lui Iosif.

Intr-aceaia s-au plinit acum cei seapte ani foarte roditori?® si au inceput a fi
foamete in tot pdmantul lui Hanaan si s-au intristat losif cu feciorii sai. Iara auzind
cum ca in Eghipt /18 sint bucate destule, au zis catra feciorii sai: ,Veniti si va duceti
si cumparati noao bucate din Eghipt! C4 am auzit sa afla, ca sd nu perim toti de
foame!”. Deci, ludnd aceastd porunci, zeace feciori a lui Iacov s-au dus toti ca si-si
cumpere bucate, insa nu stiia ci fratele lui losif [era acolo]?. Iar4, cat au vazut losif
prefratii sai, indatd i-au cunoscut pre ei pre toti. Si au zis rastit: ,Acesti zeace
barbati sant foarte rai iscoditori si pentru aceaia au venit in Eghipt! Prindeti-i, dara
si-i legati bine, cd au venit s iscodeasca paméntul acesta! Iara ei, tramurand, cu
frica au raspuns zicind: ,Departe si fie aceasta de la noi, doamne, ca toti sintem
frati si fiii unui tatd drept! Doisprazeace eram si pre unul dintr-acestia, carele era
foarte frumos si iubit parintelui l-au omorét o fiiard rea si-1 plange tatél pana astazi,
iard alt frate al nostru cu tatil nostru iaste in paméantul lui Hanaan, au rimas pentru
mangaiarea lui!”. $i le-au raspuns losif méanios zicdnd: ,Fiindcd eu mi tem de
Dumnezeu cel sfant, ciruia /" slujesc, va iert acum! Luati-va bucate si degraba va
duceti la tatil vostru si, de graiti adevarul si pre fratele vostru pre carele tatal
iubeaste aduceti-l aci la mine si asea apoi voi creade voao!”.

Dei luand bucatele s-au dus tristi la tatal lor in pdmantul lui Hanaan si i-au spus
lui prepusurle ceale reale si méaniia barbatului. Iara tatél s-au intristat foarte pentru
aceastea si, suspinind au zis catra ei: ,Pentru ce ati facut aceasta? Pentru ce ati spus
domnului Eghiptului ca mai aveti incd un frate aci? ”. Iara ei rdspunzind au zis: El
ne-au iéntrebat pre noi si pre amaruntul au vrut sa stie neamul nostru!”. $i au zis
cétra ei Iacov: ,Mai bine voiu muri decat sa luoati pre Veniamin din sanul mieu!”.
Tara impreunindu-si si silindu-i foamea, le-au zis lor Iacov?’: ,Deaca m-am lipsit de
fiii cei den Rahila si de pruncii miei cei prea iubiti, precum ziceti, sculandu-va,
luoati daruri in méanile voastre si vd duceti impreund /1 cu fratele vostru!”.

Si au facut precum le-au poruncit Iacov. Si cand acum a doao oara au venit in
Eghipt cu fricad mare si cu cutremur, toti s-au inchinat inaintea lui Iosif. Iara losif,
deaca au vizut pre fratele sau Veniamin cu mare fricé si spaima stiand inaintea sa, s-
au turburat foarte si poftea sa-1 imbratiseaza si sa-1 sdrute si-1 intreba pre el, zicAnd:
,Iraiagte tatdl tau? ”. Jard Veniamin cu frica au raspuns: ,Triiaste robul tau, tatal
nostru!”. Si iard l-au intrebat losif: ,Mai aduce-si incd aminte de Iosif? 7,
raspunzandu-i Veniamin: ,Adevarat, pururea in inima-1 are si arde de iubirea si de
dorul sdu!”. Iara losif, fiindca nu-1 putea imbratisea pre Veniamin sau mai mult si-1
intreabe, intrand in casa sa foarte multe lacrimi au varsat. C3 in ce ceas au vizut
pre fratele sdu, indatd se-au adus aminte de bétraneatele ceale frumoase ale lui
Tacov si zicea cu lacrami: ,Fericiti cei ce vad icoana cea sfanta a batraneatelor tale,

28 Marginal: Face[rea] 42.
29 N. N.: cuvinte lipsa.
30 Marginal: Face[rea] 49.
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bunule parinte ci, precum eu judec toatd imparatiia [sic!] mea si toatd mirirea mea
/2" nu s poate asimina batraneatelor tale, o, prea dulce parinte! Pofteam din gura
lui Veniamin sa intileg: mai aduci-si inca aminte de mine si mai iubeste-ma precum
eu pre tine te iubesc si, pentru aceaia cu ingelaciune am silit pre fratii miei ca sa-mi
aduca pre fratele mieu Veniamin! Ca nu mi-am crezut lor cAnd me-au3! spus de tine
cd au tatd si un frate mai mic, ce-l socoteam ca doara aprinzandu-sa de pizma si pre
preaiubitul tiu cel mai mic fiiu Veniamin l-ai omorat si cu mai mare intristare au
pogorat sufletul tau la iad, precum si pre mine, cu sfatul voii sale cei reale m-au
omorét, cd ne-au fost urat pre noi pre amandoi pentru ca eram de la 0 mumai eu si
Veniamin! Stiu, tati, ca foarte te necdjesti si te grijesti pentru noi, iard mai vartos
acum sa necijesc bitraneatele tale pentru Veniamin, fratele mieu! Pentru aceaia si
mie foarte rau imi pare cand gandesc necazul tau si cum ca nime dintra noi acum, la
batraneatele tale nu iaste langa tine! Nu-ti ajungea tie plangerea pentru mine cea
mai dinainte, ci si altd dureare preste dureare s-au adaos tie! O, tatd, eu sant pricina
suspinurilor si /2% durorilor tale! Ca prea greu si aspru am lucrat ficAnd si aduca
pre Veniamin la mine. Ci cuvantul si aducerea aminte de tine m-au silit sa fac
aceasta, cd pofteam si stiu cu adevirat oare mai traiesti inci, o, tati! Cine-m va da
mie s3 mai pociu vedea sfantul tdu cap si si ma satur de vederea ta cea ingereasca!”.

Dupai aceaia, deaca foarte amar si mult au plans in casi, spalandu-si fata au iesit
veasel si au poruncit si-i bage pre toti in casa sa ca sd méanance cu el. Auziti fratilor,
cum de toate partile ii baga pre ei Iosif, ca le porunceaste s&, pre fiestecare pre
nume si in rdnd, precum era nascuti si sd ficea ca cum ar gici dintr-un pahar care-1
tinea a mana. Era acela pahar de argint care-] tinea in méana si cu deagetul manii
dreapte il lovea s sune si, cind lovea paharul, mare sunet ficea, de auzea toti cei ce
sta impregiur in casd. Deci, lovind o data, au zis: ,Fiindcd Ruvim iaste cel dintaiu
nascut, el mai intdiu si seaza!”. /2!* Si lovind a doa oar3, au numit pre al doilea,
zicand: ,Simeon iaste al doilea niscut, el sa seaza in al doilea loc!”. Si a treia oard
lovind a treia oara au zis: ,Levi si seazi si cu locul sdu si se cinsteasca!”. Si, asea,
pre toti i-au facut sa seazd, pre fiestecare pre rand numindu-l. De care lucru,
minunindu-sa si spadimantandu-si ei, mai mult s-au temut atunci, cind socotea ci
el toate le stie si zicea intra sine: ,Ce socotiti, au n-au cunoscut el din p&har cum ca
noi i-am mintit cAnd am zis ci filara rea au ucis pre losif?” Si foarte mare invaluiala
de ganduri avea. lara, ca sa scoatd de la ei acest prepus, din masa sa le-au dat lor
parti si lui Veniamin, fratelui sdu, cu zeace pirti i-au dat mai mare parte decat
celoralalti. Ci pentru ce au facut aceasta losif fratilor si din pdhar au numit pre
nume pre fiestecarele? Adeca pentru ca fapta lor cea rea mai mult si li-o faca
groaznica.

Atunci au poruncit ispravnicului siu ca sa le dea lor bucate destule, fara de /21
pret si in sacul lui Veniamin s& bage paharul si cu bucurie, indati, si-i sloaboaza s&
se duca. lard ei voiosi purcezind s-au dus, ci nu prea departe de cetate fiind,
alergdnd dupa ei ispravnicul lui Iosif i-au adus si cu cuvinte aspre certandu-i i-au
ocarat zicAndu-le cice sant furi si nevrednici de cinstea carea le-au facut lor. Iari ei,
raspunzind lor au zis lui: ,Si aurul, care mai inainte 1-am aflat in sacii nostri l-am
adus iarasi la domnul nostru! lard acum cum am fi furat paharul domnului tau?

31 Scris peste tot: mbY.
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Departe si fie aceasta de la noi!”. lara el au zis cétra ei: ,Puneti jos sacii vostri ca sa-
i caut!”. Deci degrab puind jos sacii de pre dobitoace, s-au aflat paharul in sacul lui
Veniamin. Care lucru vazindu-1 ei se-au rupt hainele sale si au inceput fiestecarele
dintr-insii a sudui si océra pre Rahila si pre Iosif impreuna cu mumaé-sa si pre frate-
sdu, zicand: ,Voi ati fost sminteald tatilui nostru, tu si Iosif, fiii Rahilei! Ca Ilosif
voia s3 impdaratasca preste noi, iara tu, fratele lui, ne-ai bagat pre noi in ocara /2?* si
in rusine! Au nu santeti voi fiii Rahilei, carea, furand idolii tatanelui, au tagdduit ca
i-au furat!”. Si, radicAnd Venimain glasul sdu, cu suspinuri si cu lacrdmi au inceput
de fiestecarele dintra ei a sa ruga si a zice: ,lata, Dumnezeul périntilor nostri stie:
Cel ce au luoat pre Rahila, agsea cum insusi au voit, Cel ce foarte bine stie moartea
preafrumosului Iosif, Cel ce tine si mangaie pre Iacov pentru despartirea lui losif si
si acum pre nevazut il mangaie precum stie, Cel ce veade toate ale noastre, Cel ce
cearcd inimile si rarunchii, El stie cd nicidecum n-am furat piharul acesta, precum
ziceti! Nici am gandit vreodati ceva de acest lucru! Asea si vdz cuvioasele
cérunteate ale parintelui Iacov, ca cu bucurie sa sarut genunchii lui! Caci nicidecum
n-am furat paharul acesta! Vai mie! Vai mie! O, Rahila! Ce s-au intamplat fiilor tai?
Pre preafrumosul Iosif l-au omoréat fiiara, precum zic! Iatd si eu, o, maica, degrab
nestiind m-am fécut fur si sint rob in pamant striin! losif, cAnd 1-au méncat fiiara
in pustie au strigat ca sa afle pre cine sa-1 méantuiasca si n-au aflat! Iata, si eu, o
maica preabuni, mi rog de fratii miei si nu iaste cine si mi auza si sd-mi creazi
mie, fiiului tau!”.

Deci, ludnd pre Veniamin, s-au intors in cetate la losif, neavind ce sa mai
raspunzd pentru el. Iara Iosif, ca cum ar fi foarte manios, le-au zis lor: ,Aceasta iaste
rasplatire pentru bunatatile ce v-am facut! Pentru aceaia v-am cinstit pre voi ca si-
mi furati pagharul mieu in care gacesc? Au nu v-am zis voao numele? Nu santeti
oameni de pace, ci iscoade? Pentru frica lui Dumnezeu aceasta voiu face eu cu voi:
Pre cel ce au furat paharul il voiu tinea rob, iara voi, ceialalti, cu alta v duceti de
aci! Deci, apropiidu-sa unul dintra ei, anume Iuda, ingenunchind, s ruga lui Iosif,
zicand: ,S& nu te ménii pre noi, doamne, de voiu gréi: Tu ne-ai intrebat pre noi,
robii tai, zicAnd: Aveti tatd sau frate? Si t-am zis ca avem tatd, carele iaste robul tiu
si cd are doi fii, pre carii foarte ii iubea, mai mult decat pre noi si pre unul dintr-
acestia l-au omorét fiiara in munti si-1 plange tatél in tot ceasul si il doreaste si in
suspin pand acum petreace, cit si pare ci si pimantul plange de /2" glasul lui! Iara
pre celalalt il tine acasd de mangaiare in locul fiiului celui dentiiu. Ci acum, precum
ai poruncit, am adus pre fratele nostru si ne-am aflat robii tii in foarte mare
nedreptate! Iard mi rog ca sa-ti fiu eu rob in locul pruncului acestuia, numai
pruncul si se duci cu fratii si sa se intoarca la tatal, ca eu l-am luat pre el de la tatil
mieu si fard de el nu ma pociu intoarce la tatil, ca sd nu vaz prea amara moarte a
tatalui mieu!”.

Iard, deaca au auzit losif aceaste jealnice cuvinte si i-au vazut pre toti stind
rusinati si au vizut pre Veniamin cu haina rupta, cu frica si cu plangere, cdzand la
picioarele celor ce sta aci ca si se roage lui losif pentru el si si-1 lasd sa se intoarcd
cu fratii la tatdl, aceasta vazindu-le Iosif, preste masurd s-au turburat ceale
dinlauntru ale lui si indatd au poruncit sa se duca afara toti cei ce sta aci si, dupa ce
s-au dus aceia, Iosif, cu plangere radicand-si glasul sdu, au zis cu indrazneala? 23" au
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zis cu graiu jidovesc®?: ,Eu sant losif, fratele vostru, nu m-au mancat fiiara, precum
voi ziceti! Eu sant pre carele gol m-ati aruncat in groapéd! Eu sant pre care l-ati
vandut ismailteanilor! Carele, cAnd ma tavileam la picioarele si la urmele voastre a
tutur[or] si nime dintra voi atunci nu era céruia intr-o nevoie ca aceaia si-i fie mila
de mine! Ci, ca neste fieri silbatece si cumplite ati navilit asupra mea! Ins3, o, fratii
miei, nime dintra voi si nu sd teama ci, mai bine, va bucurati si va veseliti cu mine,
cd eu acum impdrétesc. Si, precum mai intdiu ati zis catri tatil nostru ca pre mine
m-au mancat fiiara in munti, asea, acum ducandu-va, spuneti lui Iacov, zicind: Iosif,
fiiul tau traiaste si, iata, seade in carul imparatiei Eghiptului!”.

Iard, deaca au auzit glasul lui losif, fratii lui de fricd si de cutremur au ramas ca
neste morti. Si, apropiindu-si la ei losif, siman/?*'ta cea adevirati a lui Iacov, cu
mare siruta, precum si cuvenea lui pre fiestecarele dintr-insii, fard de nicio aducere
aminte de strimbétatea cea mai dinainte carea i-au facut si pre ei cu daruri si cu
mare bucurie diruindu-i, pre toti i-au trimis indérépt si la Iacov, zicandu-le lor: ,Sa
nu va sfaditi pre cale, ci mai bine degrab va duceti la tatal si ziceti lui: Aceastea zice
Tosif, fiiul tau: Facutu-m-au Dumnezeu impérat preste tot Eghiptul! Vino, tati, cu
bucuriia inimii, ca sa véz fata cea ingereasca a batraneatelor tale!”.

Si ducéndu-sd cu grabd, au spus lui lacov toate cuvintele lui Iosif care le-au
poruncit lor si, lacrdmand au zis citri ei: ,Pentru ce voi iarisi turburati duhul mieu,
ca iardsi sd-mi aduc aminte de chipul preafrumosului losif si flacira durerii, carea s-
au mai stans in inima mea, iarasi voiti a o aprinde/ Si, apropiindu-sd Veniamin, au
sdrutat genunchii si barba lui, zicAnd: ,Adevarat sint aceaste ce ai auzit, o, prea
bune parinte!”. $i i-au aratat lui toate cate au trimis losif si atunci au cazut
cuvintelor lui Veniamin si, sculaindu-sa cu toata casasa, cu gabi si cu bucurie /2%
pogorat in Eghipt la Iosif, fiiul sau.

Jari, deaca au auzit Iosif ci au venit tatal sdu, sculandu-si, cu mare bucurie au
iegit afard din cetate cu boiarii lui Faraon si cu mare podoaba si multime acolo i-au
iesit inainte. lara, deaca au vazut lacov pre fiiul sau losif, au cizut pre grumazul lui
cu mare dragoste zicand: ,Acum sa moriu, deaca am vézut fata ta, prea dulce fiiule,
tu inca cu adevarat tréiesti!”. Si au marit améandoi pre Dumnezeu.

Drept aceaia si noi, pentru toate aceastea sa inaltdm marire Tatédlui si Fiiului si
Sfantului Dubh, céruia sd cuvine mirirea si putearea si cinstea si inchiniciunea acum
si pururea si in veacii veacilor. Amin.

Balasfavee, die 20 iunii 1786 versa in valachicum heec oratio per me, Samuel Klein
de Szad, monachum?

32 Marginal: Face[rea] 45.
33 In limba latina: Aceasts oratie a fost tradusi in limba roman in Blaj, 20 iunie 1786
de mine, cdlugérul Samuil Clain din Sad.
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